SERVICE AND SUPPLY CONTRACT FOR
SPRINGERUNK ONLINE DATABASES

This agreement is entered between the

Library of the Hungarian Academy of Sciences
(hereinafter referred to as Subscriber),

seated at 1.Arany Janos u. Budapest, 1051

VAT number: 15300289-2-41

Bank Account No.: 10032000-00322946-00000000

represented by Prof. Naray-Szab6 Gabor
and

the Springer Science and Business Media B.V.
(hereinafter referred to as Provider)

seated at. Van Godewijckstraat 30, 3311 GX
Dordrecht The Netherlands

represented by: Syed A. Hasan

as of 28 August 2012 according to a tender of a
negotiated procedure without prior publication of a
contract notice

in the case of Act CVIII
Procurement Chapter Two.

of 2011 on Public

. SUBJECT OF THE CONTRACT

The purpose of this contract is the subscription and
access to electronic databases of the Provider for
the members of the Authorized Users see attached
in Appendix 1 An integral part of this contract is
also the call for offer, the public suppliesl
documentation and the detailed offer in Appendix
2, In case of any differences or discrepancies
between this contract and its appendixes, the
provisions of this contract shall prevail.

The Provider supplies e-databases and provides
online access for the Authorized Users during the
time stated in section Il. The Provider also provides
supplementary services for the arrangement of the
usage, the invoicing, and after sales support in case
of any access issues.

Il DURATION OF CONTRACT

This contract will become effective as of its

SPRINGERLINK ON LINE
ADATBAZISOKHOZ VALO
HOZZAFERESRE IRANYULO SZERZODES

A jelen megallapodas létrejott az

Magyar Tudoméanyos Akadémia Koényvtara
(tovabbiakban mint El6fizet6)

székhelye: 1051 Budapest, Arany Janos u. 1
Addszam: 15300289-2-41

Bankszam laszam: 10032000-00322946-00000000

képviseli: Prof. Naray-Szabd Gabor
és

a Springer Science and Business Media B.V. (a
tovabbiakban mint Szolgaltatd)

székhelye: Van Godewijckstraat 30, 3311 GX
Dordrecht The Netherlands

képviseli: Syed A. Hasan

k6zott a 2012. augusztus 28. napjan a
kozbeszerzésekrdl szélé 2011. évi CVIIL tv. (a
tovabbiakban: Kbt.) Masodik rész szerinti,
hirdetmény kozzététele nélkil indul6, targyalasos
kdzbeszerzési eljaras eredményeként.

I. A SZERZODES TARGYA

A jelen szerz6dés célja, hogy el6fizetést és
hozzaférést biztositson a Szolgaltaté elektronikus
adatbazisaihoz a szerzddés 1. szamu mellékletében
meghatarozott Jogosult Felhasznalok szémara. A
szerz0dés 2. szamu mellékletét és elvalaszthatatlan
részét képezi az ajanlattételi felhivas, a
kozbeszerzési dokumentacio és a részletes ajanlat,.
Barmilyen, ajelen szerz6dés és mellékletei kodzotti
eltérés vagy ellentmondas esetén, a jelen szerzddés
rendelkezései az iranyadok.

A Szolgéltatd  e-adatbdzisokat és  online
hozzaférést biztosit a Jogosult Felhasznal6k
részére a jelen szerz6dés Il.  pontjaban

meghatarozott idétartamra vonatkozo6an. Ezen felil
a Szolgaltatd Kiegészitd szolgaltatasokat nydjt a
hasznalat megszervezésére, a szamlazdsra és a
kovetd szolgaltatasokra iranyuléan.

1. A SZERZODES IDOBELI HATALYA

A szerz6dés a megkotésekor Iép hatalyba és 2012.



conclusion and will be valid for a limited period of
time until 31th of December 2012.The contract
shall not be terminated by ordinary notice prior to
the expiry of the limited period defined hereunder.
Any termination of the contract shall be effected in
writing. In case of any material breach of the
contract with malice or gross negligence, the other
Party may terminate the contract with instant
termination.

Material breaches of the contract are especially the

followings:
in case of bankruptcy, liquidation  or
insolvency of any of the Parties;
in case of default in paying of the

Subscriber with 90 days despite of any
notice in writing;

- in case of 30 days long insufficient
service ofthe Provider.

Assording to PPA Article 125 par 5 the Subscriber
shall be entitled to and at the same time shall be
bound to terminate the contract - where necessary,
giving a period of notice which makes it possible
for him to arrange for the carrying out of his duty
according to the contract - if

(a) any legal person or any business organisation
without legal personality not complying with the
stipulations set out in Article 56 pari point k)
acquires directly or indirectly a share exceeding
25% in the Provider;

(b) the Provider acquires directly or indirectly a
share exceeding 25% in any legal person or any
business organisation without legal personality not
complying with the stipulations set out in Article 56
par 1point k).

Parties states that in case of termination according
to the PPA Article 125 par 5, Provider is entitled to
get the fair reward for his service provided prior to
the termination.
1. PRICE

The price for the subscription period defined in
section 1l. is a fixed price as detailed in the winning
tender: 791.250 EUR. 2 The subscription price does
not include any taxes such as VAT, custom fees or
other taxes. Any applicable Hungarian taxes shall
be borne by the Subscriber.

Parties states that the price in IIl. includes all

december 31. napjaig tarté hatarozott id6re jon
létre. A hatarozott idé lejarta el6tt a szerz6dés
rendes felmondéssal nem sziintethet6 meg. A
szerz6dés csak a masik félhez intézett, egyoldalu
irasbeli nyilatkozattal sziintethetd meg. Rendkivili
felmondassal szilintethet6 meg a szerz8dés,
amennyiben a masik fél a jogviszonyb6l szarmazo
lényeges kotelezettségét szandékosan vagy sulyos
gondatlansaggal jelentds mértékben megszegi.

llyen sulyos szerz6désszegés lehet az alabbi:

Felek valamelyike ellen cs6d-, vagy
felszamolasi  eljaras  indult,  vagy

egyébkeént fizetésképtelenné valt;
El6fizetd irasbeli felszélitas ellenére sem
fizeti meg a szolgéltatasi dijat, annak
esedékességét kovetd 90 napon belil;

- Szolgaltatdé 30 napon tal nem képes
folyamatos szolgaltatast nyujtani;

A Kbt. 125. § (5) bekezdése alapjan El6fizet6
jogosult és egyben koteles a szerzddést felmondani
- ha szlikséges olyan hatarid6vel, amely lehetévé
teszi, hogy a szerz8déssel érintett feladata
ellatasardl gondoskodni tudjon - ha

a) a Szolgaltatéban kdzvetetten vagy kozvetlendl
25%-ot meghalad6 tulajdoni részesedést szerez
valamely olyan jogi személy vagy jogi
személyiséggel nem  rendelkez6  gazdasagi
tarsasag, amely nem felel meg a Kbt. 56. § (1)
bekezdés k) pontjaban meghatarozott feltételeknek.

b) a Szolgaltatd kozvetetten vagy kozvetlendl
25%-0t meghalad6 tulajdoni részesedést szerez
valamely olyan jogi személy vagy jogi
személyiséggel nem  rendelkez6  gazdasagi
tarsasagban, amely nem felel meg a Kbt. 56. § (1)
bekezdés k) pontjaban meghatarozott feltételeknek.

Felek rogzitik, hogy a Kbt. 125. § (5) bekezdés
szerinti felmondas esetén a Szolgaltaté a szerz6dés
megszlinése el6tt mar teljesitett szolgaltatas
szerzOdésszerl pénzbeli ellenértékére jogosult.

1. AZ ELOFIZETESI DIiJ

A jelen szerz6dés Il. pontjaban meghatarozott
el6fizetési id@szakra sz616 eléfizetési dij a nyertes
ajanlatban rogzitett fix 6sszege 791.250 EUR. Az
el6fizetési dij nettd6 (az altalanos forgalmi adét,
semmilyen vamot, dijat, vagy adét nem tartalmazo

dij). A Magyarorszdgon esedékes adokat az
El6fizet6 viseli.
Felek rogzitik tovabba, hogy a Ill. pontban



services for the Subscriber by the Provider and also
all expenses and benefits of the Provider. So the
Provider shall not be entitled to endorse any fee or
charge related to the contract over the price in Ill.

IV. PAYMENT CONDITIONS

Invoices shall be issued in EUR following the
contractual performance acknowledged by the
Subscriber.

Parties states that the performance is contractual as
if the term in VI. par 1 is realized. Subscriber shall
make a written declaration on acknowledgement of
the contractual performance of the contract (receipt
of performance) within 15 days from the date of the
performance according to PPA Article 130. The
invoice is due for 30 days from the date of the
acknowledgement of the invoice. The contracting
authority shall make payment according to Act
XCII of 2003 on the rules of taxation Article 36/A.

In case of default in payment Provider is entitled to
charge interest on default according to the
Hungarian Civil Code.

The invoice shall be issued in accordance to the
Subscribers instructions and shall contain a listing
of the exact titles of the ordered service with all
applicable information: version and access
information (single, net, number of accesses,), and
the period of access validity. In case of an
insufficient issue Subscriber has 15 days for
noticing in writing it’s objections.

The Subscriber shall reference the complete invoice
number and customer number with all payments.
Payments are to be made via bank transfer and shall
be made at no charge to the Provider. Bank charges
of the Subscriber's Bank are to be paid by the
Subscriber. Bank charges ofthe Provider's Bank are
to be paid by the Provider

The Provider’s bank account is as follows:

Bank name: Hypovereinshank Miinchen
Bank Account No. 654793298

Bank Code: HYVEDEMMXXX

IBAN: DE22 7002 0270 0654 7932 98

szerepl6 dij magdban foglalja valamennyi, a
Szolgéaltat6 4ltal az El6fizetd részére nyujtott
szolgéltatast, Szolgéaltaté valamennyi koltségét és
hasznat is. Tehat Szolgaltaté az itt megadott dijon
felll jelen szerz&dés teljesitésével dsszefiiggésben
semmilyen tovabbi dijat, koltséget nem jogosult
El6fizetd felé érvényesiteni.

IV. FIZETESI FELTETELEK

A Szolgaltatd szdmlat az El6fizetd &ltal igazolt
szerzOdésszer( teljesitést kovetben egy 6sszegben,
EUR-ban allitja ki.

Felek a szerz6dés teljesitésének a jelen szerz6dés
VI. pont els6 bekezdésében foglalt feltétel
teljesulését tekintik. Megrendel6 koteles a Kbt.
130. 8-a alapjan a szerz8désszer( teljesitéstdl
szamitott 15 napon belll a teljesitési igazolast
kiallitani. A szdml&k esedékessége a szamla
kézhezvételét6l szamitott 30 nap. A Kifizetések
sordn az ado6zés rendjér6l szélé 2003. évi XCII.
torvény (a tovébbiakban: Art) 36/A. 8§-ara
figyelemmel kell eljarni.

A fizetési késedelem esetén a Szolgaltato jogosult
a magyar Ptk. szerinti késedelmi kamat
felszdmitéséra.

A szamla az EIl6fizet6 igényeinek megfeleld
részletezettséggel keriil kiallitasra, tartalmazza a
megrendelt szolgaltatas pontos megjelélését és a
kapcsolodd informéacidkat: a kiadas és a hozzaférés
adatait (egyedi, halozati, a hozzaférések szama
stb.) és a hozzaférés érvényességi idejét.
Amennyiben a szamla nem megfelel6en kerilt
beadasra, ugy El6fizetbnek 15 napja van irashan
jelezni a kifogasait

Az El6fizet6 a szamla Kifizetésekor hivatkozni
koteles a szamlaszamra és vev6kodra. A
kifizetések banki atutaldssal térténnek, amelynek
dijat nem lehet a Szolgaltatéra terhelni. Az
El6fizetd bankjanak dijait az El6fizetd viseli,
ahogyan a Szolgaltatd banki dijait a Szolgaltato
tartozik megfizetni.

A Szolgaltaté bankszamlaja a kovetkez6:

Szamlavezet§  bank Hypovereinsbank
Miinchen

A bankszamla szdma: 654793298

A bank kédja: HYVEDEMMXXX

IBAN szam: DE22 7002 0270 0654 7932 98

neve:



V. PROCESSING

The Provider shall take utmost care of the handling
of the orders of the Subscriber and ensure that the
requirements of the Subscriber are met at an
optimum within the technical and other possibilities
customary in the subscription ~management
business.

The main contact person at the Buyer:

Andras Giczi phone: +36-1-411-6471; e-mail:
giczi.andras@konyvtar.mta.hu
The Provider herewith undertake to instruct its

employees including replacements in all necessary
processes and steps so as order to assure a smooth
execution of the orders.

If the lack of service is more time than 2% during
the subscription period and as this fall is imputable
to the Provider, the Provider is obliged to pay
penalty for faulty performance. The rate of the
penalty for faulty performance is 30% of the
subscription fee for the lack of service.

The Provider’s primary contact is as follows:

Customer Service: Anne Marie Cemocky,

phone: +31-78-6576469
e-mail: annemarie.cemocky@springer.com

The Provider may reassign contact persons as
necessary. The Subscriber will be promptly notified
of any changes.

Parties are obliged to collaborate with each other
during the term of contract especially in
information matters.

In the case of any conditions related to the
performance, the contracting party shall inform the
other Party without delay. Parties are liable for the
damages connected with the lack or delay of
communication.

VI. DELIVERY TERMS

Provider shall provides access related to point I.
within 7 days following the subscription of this
contract so in this time Provider supplies the full
content of the database access for the Authorized
Users without any restrictions.

V. A SZERZODES VEGREHAJTASA

A Szolgéltaté az altalanosnal nagyobb figyelmet
koteles  forditani az  Elf6zet6  igényeinek
kezelésére, illetve koteles biztositani az El6fizet6
részére — a szok&sos Uzletmenetben elvarhato
technikai és més lehet6ségekhez képest — az
optimalis kdvetelmények érvényesiilését.

Az El6fizetd f6 kapcsolattartéja: Giczi Andréas tel:
+36-1-411-6471; e-mail:
giczi.andras@ konyvtar.mta.hu

A Szolgaltaté kotelezettséget vallal arra, hogy az
alkalmazottain  keresztil mindent megtesz a
z6kken6mentes (gymenet és a megrendelések
teljesitése érdekében.

A Szolgaltatds teljes id6tartalmanak 2 %-at
meghalad6 kotbérmentes kiesési id6t maghaladd
Szolgéltatdnak felrohaté szolgaltatds kiesés esetén
hibas teljesitési kotbér fizetésére koteles. A hibés

teljesitési  kotbér mértéke 30 %- a kiesett
szolgaltatds id6tartamara es6 el6fizetési dij

0sszegének.

A Szolgéaltatd f6 kapcsolattartdja a kovetkez6
személy:

A vevlszolgalati Anne Marié
Cemocky,

tel. +31-78-6576469

e-mail: annemarie.cemocky@springer.com

kapcsolattarté:

A Szolgaltatd6 méas kapcsolattartdkat jeldl ki, ha
ennek sziiksége merll fel. Az El6fizet6t ilyenkor
megfelel6en értesiti.

Feleket ajelen szerz6dés hatalya alatt, kiiléndsen a

tajékoztatds terén, fokozott egyuttmikodeési
kotelezettség terheli.
Felek kotelesek egymast haladéktalanul

tajékoztatni minden olyan korilményrél, mely a
szerz8dés teljesitését érinti. Felek az értesités
elmulasztasabol vagy késedelmes teljesitésébdl
eredd karért teljes felel6sséggel tartoznak.

VI. HOZZAFERESI FELTETELEK

jelen szerz6dés alairasat kdvetdé 7 naptari napon
belil koteles biztositani akként, hogy ezen
id6tartamon belll sajat felliletér6l elérhetévé teszi
az Adatbazis teljes tartalmat korlatozas nélkil a
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Access to the Subscribed Products shall be
confirmed by the use of Internet Protocol ("IP")
address(es) indicated by the Subscriber at the
singing this contract or by usernames and
passwords or a delegated authentication
mechanism, identified on Appendix 2, requiring at
least two different credentials.

Claims regarding access will be responded to
immediately, at the latest within 1 working day.
Resolution of any access issues is the Provider’s
obligation.

The Subscriber shall do his utmost to:

* limit access to and use of the Subscribed
Products to Authorized Users and notify
the Authorized Users of the usage
restrictions set forth in this Agreement
and that they must comply with such
restrictions;

e issue any passwords or credentials used to
access the subscribed services only to
Authorized Users, not divulge any
passwords or credentials to any third
parties, and notify all Authorized Users not
to divulge any passwords or credentials to
any third parties; and inform Provider and
take appropriate steps promptly upon
becoming aware of any unauthorized use
of the subscribed services, to end such
activity and to prevent any recurrences.

VII. FINAL STIPULATIONS

This contract may be amended solely in writing
under the conditions set forth in Kbt. 132.

The Provider is obliged to shall reveal its structure
of ownership to the Subscriber during the full
period of performance of the contract. Beside its
recording obligatory the Provider shall notify
without delay the Subscriber of the transactions
related to its structure of ownership, notifying the
old and the new data and their validity.

Jogosult Felhasznalék szamara.

Az Elbfizetett termékekhez vald hozzaférés
hitelesitése az El6fizet6 altal szerz&dés alairasakor
megadott Internet Protokoll (’IP”) cim(ek) alapjan
térténik, vagy felhasznaldnevekkel és jelszavakkal,
vagy pedig a 2. szamu mellékletben meghatarozott,
legaldbb két kiilénbdz6 igazold adatot igényld
hitelesit6 mechanizmussal.

A Szolgaltatd6  hozzaférési igény  esetén
haladéktalanul koteles visszajelezni, de legkés6bb
1 munkanapon belul. Barmilyen hozzaférési
probléma megoldésa a Szolgaltaté kotelessége.

Az El6fizetének koteles minden téle telhet6t
megtenni, hogy:

m az El6fizetett termékek hozzaférését és
hasznalatat a Jogosult felhasznalék korére
korldtozza és tajékoztassa a Jogosult
felhasznaldkat a jelen Szerz6désben foglalt
felhasznéldsi  korlatozasokrdl és azok
betartasanak sziikségességérél;

m az El&fizetett szolgaltatdsokhoz vald
hozzéaféréshez szikséges jelszavakat és
igazol6  adatokat kizardlag  Jogosult
felhasznaldk részére adjon ki, ne adjon ki
jelszavakat és igazolé adatokat harmadik
fél részére, valamint tajékoztassa a Jogosult
felhasznaldkat, hogy ne adjanak ki
jelszavakat és igazolé adatokat harmadik
fél részére;
amint  tudomdst  szerzett  barmiféle
jogosulatlan felhasznalasrol értesitse a
Szolgéaltatét és tegye meg a szikséges
lépéseket, hogy megszakitsa ezt a
tevékenységet, és hogy megakadalyozza az
ilyen esetek ismételt el6fordulasat.

VIl. ZARO RENDELKEZESEK

A jelen szerz&dés kizardlag a Kbt. 132. §-ban
foglalt feltételek fennallasa esetén, irdsban
modosithatd.

Szolgaltatd koteles a jelen szerz6deés teljesitésének
teljes id6tartama alatt tulajdonosi szerkezetét a
El6fizet6  szdmara  megismerhetévé  tenni.
Szolgaltatd6 —a megismerhetdvé tételre vonatkozé

kotelezettsége  mellett- a jelen  Szerz&dés
idGtartama alatt irdsban koteles tajékoztatni
El6fizet6t minden, a tulajdonosi szerkezetében

bekdvetkezett valtozasrol, a megvaltozott és az (j
adatok, valamint a  valtozds  hatalyanak



During the full period of performance of the
contract Provider shall notify the Subscriber in
written without delay the contracting authority of
the transactions according to PPA Article 125 pa 5.

Any cost incurred in relation to a company not
being in compliance with the stipulations set out in
PPA Article 56 par 1 point k) and which may be
used for reduction of the Providers taxable income,
shall not be paid or charged by the Provider in the
context ofthe performance ofthe contract;

During the period of performance of the contract
the provisions from PPA Article 128 to Article 131
are normative according to meaning.

The Provider having his fiscal domicile in a foreign
country shall be bound to attach to the contract an
authorization stating that data concerning the
successful tenderer may be acquired by the
Hungarian National Tax and Customs Authority
directly from the competent tax authority of the
successful tenderers fiscal domicile, without using
the legal aid service established between countries.

Force Majeure: Neither party will incur any liability
to the other party on account of any loss or damage
resulting from any delay or failure to perform all or
any part of this Agreement if such delay or failure
is caused, in whole or in part, by events,
occurrences, or causes beyond the control and
without negligence of the parties. Such events,
occurrences, or causes will include, without
limitation, acts of God, strikes, lockouts, riots, acts
of war, earthquakes, fire and explosions, but the
inability to meet financial obligations is expressly
excluded.

. Any dispute that may arise shall be settled in
mutual Agreement of both Parties. In case a dispute
is not settled with one accord, it is to be solved by a
competent court of justice having competence in
Budapest, Hungary.

The governing law of this contract shall be
Hungarian law. This contract has been prepared in a

Hungarian and an English  versions fully
corresponding to each other. In case of any
differences or discrepancies between the two

versions, the Hungarian version shall prevail.

megjeldlésével.

Szolgéltaté a jelen szerz&dés teljesitéseének teljes
id6tartama alatt haladéktalanul irdsban koteles
El6fizet6t értesiteni a Kbt. 125. § (5) bekezdésében
megjeldlt tgyletekrdl.

Szolgéaltatd a szerz8dés teljesitése sordn nem
fizethet ki, illetve szadmolhat el a szerz6dés
teljesitésével ©sszefliggésben olyan koltsegeket,
melyek a Kbt. 56. § (1) bekezdés k) pontja szerinti
feltételeknek nem megfeleld tarsasag tekintetében
merllnek fel, és melyek a Szolgéltaté addkoteles
jovedelmének csokkentésére alkalmasak.

Ajelen szerz6dés teljesitése soran a Kbt. 128. §-tol
a a Kbt 131. 8§-ig terjed6 rendelkezések
értelemszer(ien iranyadok.

A kilfoldi adoillet6ségli Szolgaltatd koteles a
szerz8déshez arra vonatkozé meghatalmazast
csatolni, hogy az illet§sége szerinti ad6hatdsagtol a
magyar adohatdsag kozvetlenul beszerezhet a
Szolgéaltatéra vonatkozd adatokat az orszagok
kozotti jogsegély igénybevétele nélkil.

Vis Maior: Egyik fél sem koteles viselni a
felel6sséget a méasik fél iranyaban olyan veszteség
vagy kar miatt, amely ajelen szerz8dés egyes vagy
valamennyi rendelkezéseinek késedelmes, vagy
nem teljesitése miatt jelentkezik, feltéve hogy a
késedelem vagy nem teljesités részben vagy
egészben olyan torténések, események vagy okok
kovetkezménye, amelyek kiviil esnek barmelyik
fél tehetségén és képességén, illetve amelyre
befolyasa egyaltalan nincsen. llyen torténésnek,
eseménynek vagy oknak min@sil kiléndsen
barmilyen Istencsapas, sztrajk, munkajogvita
miatti szlnet, lazadas, haboru, foldrengés, tliz és
robbanas, de a fizetésképtelenség kifejezetten nem
ilyen oknak mindsil.

A jelen szerz&désbdl eredd barmilyen vitat a felek
megegyezéssel igyekszenek rendezni. Ennek
hianydban a felek a hataskorrel és illetékességgel
rendelkezd Budapesten illetékes magyar
bir6sdgoknak vetik ald magukat.

A jelen szerz6désre a magyarjog iranyadd. Ajelen
szerz6dés egymasnak mindenben  megfelel6
magyar és angol nyelv(i valtozatban készilt. A
magyar és az angol valtozat kozotti barmely eltérés
vagy ellentmondas esetén a szerz8dés magyar
nyelv( véltozata az iranyado.



Should one or several clauses of this contract be or
become invalid, the validity of the other clauses
will not be affected. The invalid clause will be
reinterpreted so as to achieve the originally
intended purpose - as long as legally acceptable.

The contracting parties have read this contract
(which sets 7 pages and contents 2 inseparable
appendixes), have interpreted together and have
signed the present contract without any influence
and as an agreement fully meeting their will.

This contract has been signed in 3 (three)
corresponding bilingual copies, of wh

copy is left to the Provider and 2 (twp)“copies are
left to the Subscriber.

2012,

usiness Media B.V.
A. Hasan

Appendixes:
Appendix 1 :List of Authorized Users

Appendix 2: the call for offer, the public supplies’
documentation and the detailed offer

Ha a jelen szerz6dés egy vagy tobb rendelkezése
érvénytelenné valna, ugy e korlilmény az érvényes
részeket nem érinti. Az érvénytelen részt ugy kell
értelmezni, ahogyan az a szerzddéskotd felek
eredeti akarata szerint érthették, figyelemmel a
torvényes korlatokra.

A Szerz6d6é Felek a jelen 7 oldalbol allg és 2
(kett6), a szerz6dés elvalaszthatatlan részét képezd
mellékletet  tartalmazo szerz@dést, annak
elolvasésa és értelmezése utdn, mint akaratukkal
mindenben megegyez&t, jovahagyodlag irtak ala.

Jelen szerz8dés 3 (harom), egymassal mindenben
megegyez6 magyar és angol nyelv({i példanyban
készilt, amelybdl 1 (egy) példany a Szolgaltatonal,
2 (kett6) példany pedig az El6fizet6nél marad.

Budapest, 2012. augluiztus 28.
SIAT,

Library of the Hungariar/Acadcm// oi
Magyar Tudoméanyos Akadémia K
repr./képv.: Prof. Naray-Szabé
Subscriber /E16fizet6
AtH utH h »e
Mellékletek:
1. sz. melléklet: Jogosult Felhasznalok listaja

2. sz. melléklet:
kozbeszerzési
ajanlat

ajanlattételi  felhivas, a
dokumentéacié és a részletes



